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Verwaltungsmethode zur Registrierung
von kommerziellem Franchising

Erlass des Handelsministeriums
Nr. 5 aus 2011

Die Revision der ,Verwaltungsmethode zur Registrierung von
kommerziellem Franchising” wurde am 7.11.2011 auf der 56. Sitzung
des Handelsministeriums verabschiedet, wird hiermit bekanntge-
macht und vom 1.2.2012 an angewendet.!

Gleichzeitig wird die , Verwaltungsmethode zur Registrierung von
kommerziellem Franchising” (Erlass des Handelsministeriums 2007,
Nr. 15) aufgehoben.

Minister: CHEN Deming
12.12.2011

Verwaltungsmethode fiir die Registrierung
von kommerziellem Franchising

§ 1 Um die Verwaltung der Franchiseaktivitidten zu starken und
den Franchisemarkt zu ordnen, wird auf Gund der , Verwaltungsver-
ordnung fiir kommerzielle Franchiseaktivititen” (im Weiteren ,Fran-
chiseVO” genannt) diese Verwaltungsmethode erlassen.

§ 2 Diese MafsSnahmen finden Anwendung auf alle kommerziellen
Franchiseaktivitdten, die im Gebiet der Volksrepublik China (im Wei-
teren , innerhalb des chinesischen Gebiets” genannt) ausgetibt werden.

§ 3 Die Registrierungsbehorde fiir die Franchiseaktivitdten ist das
Handelsministerium und die fiir Handel zustandigen Abteilungen der
Volksregierungen auf Ebene der Provinzen, autonomen Gebiete und re-
gierungsunmittelbaren Stadte. Wenn die Franchiseaktivitdten innerhalb
einer Provinz, einem autonomen Gebiet oder einer regierungsunmittel-
baren Stadt stattfinden, wird die Registrierung bei der lokalen, fiir Han-
del zustandigen Abteilung der Volksregierungen der Provinz, des auto-
nomen Gebietes oder der regierungsunmittelbaren Stadt vorgenommen;
iiberschreiten die Franchiseaktivititen die Grenzen einer Provinz, eines
autonomen Gebietes oder einer regierungsunmittelbaren Stadt, wird die
Registrierung bei dem Handelsministerium vorgenommen.

Beim Franchising wird ein landesweites Netzwerk der Registrie-
rung durchgefiihrt.

Der ,FranchiseVO” entsprechende Franchisegeber registrieren sich
gemaf3 dieser Verwaltungsmethode mittels des vom Handelsministeri-
um errichteten Franchise-Informationssystems.

1 Quelle des chinesischen Textes: Amtsblatt des Staatsrats [ 4 A & SLA % Bt 2 #] 2012, Nr.. 15, S. 64 ff.
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§ 4 Das Handelsministerium kann auf Grund der einschlidgigen Be-
stimmungen die Registrierungsaufgaben fiir Franchiseaktivitdten, die
die Grenzen einer Provinz, eines autonomen Gebietes oder einer regie-
rungsunmittelbaren Stadt tiberschreiten, an die betroffenen Provinzen,
autonomen Gebiete oder regierungsunmittelbaren Stadte weitergeben.
Die mit der Registrierung beauftragten fiir Handel zustandigen Abtei-
lungen der Provinzen, autonomen Gebiete oder regierungsunmittelba-
ren Stadte miissen die Registrierung selber ausfiihren und dirfen die
Aufgabe nicht an andere Organisationen oder Personen weitergeben.

Wenn die mit der Registrierung beauftragten fiir Handel zustandi-
gen Abteilungen der Provinzen, autonomen Gebiete oder regierungs-
unmittelbaren Stddte die Aufgabe nicht nach dem Recht ausfiihren,
kann das Handelsministerium den Registrierungsantrag des Franchi-
segebers direkt annehmen.

§ 5 Jede Einheit und jeder Einzelne ist berechtigt, diese Verwal-
tungsmethode verletzende Handlungen der fiir Handel zustandigen
Abteilung zu melden; die fiir Handel zustdandige Abteilung muss [die
Angelegenheit] nach dem Recht regeln.

§ 6 Der Franchisegeber, der einen Antrag zur Registrierung stellt,
muss bei der Registrierungsbehorde folgende Materialien einreichen:

(1) grundlegende Informationen tiber die Franchiseunternehmung;

(2) Angaben zur Situation der Verteilung aller Niederlassungen
von Franchisenehmern innerhalb des chinesischen Gebiets;

(3) den Geschiftsplan des Franchisegebers;

(4) die Geschiftslizenz der juristischen Unternehmensperson oder
ein anderes Zertifikat zum Nachweis des [rechtlichen] Status;

(5) die Registrierungszertifikate fiir Marken, Patente und andere
mit dem Franchise in Verbindung stehende Betriebsmittel;

(6) Dokumente, welche die Ubereinstimmung mit § 7 Abs. 2 der
FranchiseVO belegen;

Franchisegeber, die bereits vor dem 1.5.2007 Franchising betrieben
haben, wenden bei der Einreichung des Antrags auf Registrierung die
Regeln des vorherigen Absatzes nicht an;

(7) den ersten Franchisevertrag, der mit einem Franchisenehmer im
chinesischen Gebiet geschlossen wurde;

(8) den Musterfranchisevertrag;

(9) das Inhaltsverzeichnis des Franchisehandbuchs (Angabe der
Seitenanzahl jedes Kapitels und des Handbuchs insgesamt; wenn das
Handbuch tiber das Onlinesystem des Franchisenetzwerkes zur Verfii-
gung gestellt wird, muss die geschitzte Seitenzahl fiir eine Printausga-
be angegeben werden);

(10) fur Produkte und Dienstleistungen, fiir die nach den staatli-
chen Gesetzen [und] Rechtsnormen Genehmigungen notwendig sind,
miissen die Genehmigungsdokumente der zustdndigen Abteilung ein-
gereicht werden.

Unternehmen mit ausldndischen Investitionen miissen den ,Ge-
nehmigungsnachweis fiir ausldndisch investierte Unternehmen” ein-
reichen, der als Geschiftsbereich die Formulierung , Geschéftsaktivita-
ten im Rahmen von Franchiseaktivitidten” enthalt;
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(11) eine vom gesetzlich bestimmten Reprédsentanten unterzeichne-
te und gestempelte Franchisegeber-Verpflichtung;

(12) andere Materialien, von denen die Registrierungsbehorde
meint, dass sie eingereicht werden miissen.

Wenn obenstehende Dokumente aufserhalb der Volksrepublik Chi-
na entstanden sind, miissen diese dort notariell beglaubigt (und mit
einer chinesischen Ubersetzung versehen) werden; aufSerdem miissen
sie von der dort ansadssigen chinesischen Botschaft verifiziert werden
oder die in einem Ubereinkommen zwischen der Volksrepublik Chi-
na und dem betreffenden Staat festgelegten Zertifizierungsprozesse
durchlaufen.

Wenn [die Unterlagen] aus dem Gebieten von Hongkong, Macao
oder Taiwan stammen, durchlaufen sie die vorgesehenen Zertifizie-
rungsprozesse;

§ 7 Ein Franchisegeber muss innerhalb von 15 Tagen, nachdem ein
Vertrag mit einem Franchisenehmer im chinesischen Gebiet geschlos-
sen worden ist, bei den Registrierungsbehtrden den Antrag auf Regis-
trierung stellen;

§ 8 Wenn sich die folgenden registrierten Informationen des Fran-
chisegebers dndern, muss der Franchisegeber innerhalb von 30 Tagen
die Anderung bei der Registrierungsbehorde beantragen:

(1) Informationen beziiglich der Industrie- und Handelsregistrie-
rung des Franchisegebers;

(2) Informationen beztiglich der Betriebsmittel;

(3) die Verteilung aller Niederlassungen der Franchisenehmer im
chinesischen Gebiet.

§ 9 Ein Franchisegeber muss bis zum 31. Mirz jeden Jahres den Re-
gistrierungsbehorden tiber den Abschluss, die Auflésung, Beendigung
und Erneuerung von Franchisevertrédgen innerhalb des vorangegange-
nen Jahres berichten.

§ 10 Der Franchisegeber muss alle Informationen fiir die Registrie-
rung sorgfiltig ausfiillen und versichern, dass diese wahrheitsgemass,
korrekt und vollstandig sind.

§ 11 Innerhalb von zehn Tagen nach Erhalt der Dokumente und
Materialien, die § 6 dieser Verwaltungsmethode entsprechen, muss
die Registrierungsbehorde die Registrierung vornehmen und im Fran-
chise-Informationssystem veroffentlichen.

Sind die vom Franchisegeber eingereichten Dokumente und Ma-
terialien nicht vollstandig, kann die Registrierungsbehorde die Ergan-
zung der fehlenden Dokumente und Materialien innerhalb von sieben
Tagen verlangen. Die Registrierungsbehérde muss innerhalb von 10
Tagen nach Erhalt der ergdnzten und vervollstindigten Registrie-
rungsunterlagen die Registrierung vornehmen.

§ 12 Wenn bei einem bereits registrierten Franchisegeber eine der
untenstehenden Verhaltensweisen vorliegt, kann die Registrierungsbe-
horde die Registrierung zurtickziehen und dies im Franchise-Informa-
tionssystem verdffentlichen:

245



Verwaltungsmethode zur Registrierung von kommerziellem Franchising, ZChinR 2014

C—) R NVEW L&
i, SRR NSRS E, #
B LA A EN LR o

(=) F PR R =] L
PR A sV N B V28 T A
KA & SR mRE RS

(=) FFANBRRARMER
e i A LA PSS AL PN -2
Ui

YD e VN HRR R 5%
Hawm FZIR RN

o) Al 5 ZEHUR % K1

.

S #. ARk, H
E TN ROBURF A 55 8 BT 4
B 6 S S A IS DLAE 1O H
A S 5T 55

5 DA LIRS e
T ARV 6 5
(BB, U AV AR
A

FrvF NP fE3 (B . BA
DOy ERETTEOR TS AR
WO 1 55 T8 w8 11 R] LA i 4%
ESIES AR R (= STRIE

[T I T A NI B BO R N A5
WREFEEREH ARG AR TE
4%\ H

C—) R VFN B4l 44 B
R VR 8 M 55 A P PR O I e e
kbR LR BAREARESR
BRI

QOIS AL NIIE =Sl

(=) FriF NRESRE
Pt SECR 70 REAERA
4,

CPU) ot [EL 5 4 4 B 4 T
INGIEE DT

PN BRI (%
) A i 06 B SE o B
[, B 2 B L %
WIS, JFab 1T e
E5JIELL F sk A
19, 457 6Bk 12105 761K 1
W FETURTE.

Wb A RAN:
SEIAHUEN, BB 1 24 DL
RS R A ME, AT
4 157G LA T 05 A R

246

(1) wenn der Franchisegeber seine Industrie- und Handelsregist-
rierung 16scht oder die Lizenz aufgrund illegaler Geschiftsaktivitaten
von der zustdndigen Behorde widerrufen wird.

(2) wenn die Registrierungsbehorde von den Justizbehtrden die
Anweisung erhilt, die Registrierung eines Franchisegebers aufgrund
dessen illegaler Geschéftsaktivitaten zu widerrufen.

(3) wenn der Franchisegeber durch die Verheimlichung oder An-
gabe falscher Informationen schwerwiegende Konsequenzen auslost.

(4) wenn der Franchisegeber den Widerruf seiner Registrierung be-
antragt und die Zustimmung der Registrierungsbehorde erhailt.

(5) andere Umstédnde, welche die Loschung der Registrierung not-
wendig machen.

§ 13 Die fiir Handel zustiandigen Abteilungen der Volksregierun-
gen der Provinzen, autonomen Gebiete und regierungsunmittelbaren
Stadte miissen dem Handelsministerium innerhalb von 10 Tagen tiber
die Registrierung und Loschung von Registrierungen berichten.

§ 14 Die Registrierungsbehorde muss die Unterlagen mit den regis-
trierten Informationen komplett und korrekt erfassen und aufbewah-
ren und nach dem Recht die Geschiftsgeheimnisse des Franchisege-
bers wahren.

Die fiir Handel zustandigen Abteilungen der lokalen Regierungen
(auf Ebene der Provinzen, autonomen Gebiete, der regierungsunmit-
telbaren Stddte oder der in Bezirke eingeteilten Stddte) konnen den
Franchisegebern, die die Registrierung durchlaufen haben, ein Regist-
rierungszertifikat ausstellen.

§ 15 Die Offentlichkeit kann durch das Franchiseinformationssys-
tem auf folgende Informationen zugreifen:

(1) Bezeichnung des Franchisegebers und die genutzten eingetra-
genen Marken, Firmenzeichen, Patente, Fachwissen und andere Be-
triebsmittel;

(2) Dauer der Registrierung des Franchisegebers;

(38) Geschiftsadresse und Kontaktdetails des Franchisegebers,
Name des gesetzlich bestimmten Repradsentanten;

(4) die Verteilung aller Niederlassungen der Franchisenehmer im
chinesischen Gebiet.

§ 16 Wenn ein Franchisegeber sich nicht geméafs der FranchiseVO
und dieser Verwaltungsmethode registriert, wird von der fiir Handel
zustdandigen Abteilung der lokalen Regierung von der Stadtebene an
aufwirts eine Frist zur Registrierung angeordnet und eine Geldstrafe
in Hohe von 10.000 bis 50.000 Yuan verhdngt; wenn der Franchisegeber
sich nicht innerhalb dieser Frist registriert, betrdagt die Geldstrafe von
50.000 bis 100.000 Yuan und [der Vorfall] wird veroffentlicht.

§ 17 Wenn ein Franchisegeber gegen § 9 dieser Verwaltungsmetho-
de verstofit, wird von der fiir Handel zustdndigen Abteilung von der
Stadtebene an aufwirts die Korrektur angeordnet [und] es kann eine
Geldstrafe von bis zu 10.000 Yuan verhéngt werden; in schweren Fal-
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len betrédgt die Geldstrafe von 10.000 bis 50.000 Yuan und [der Vorfall]
wird veroffentlicht.

§ 18 Franchiseaktivitdten auslandischer Franchisegeber im chine-
sischen Gebiet werden gemafs diese Verwaltungsmethode ausgefiihrt.
Auf Franchisegeber aus den Gebieten Hongkong, Macao und Taiwan
werden diese Verwaltungsmethode entsprechend ausgefiihrt.

§ 19 Die betreffenden Vereinigungen [und Organisationen] miis-
sen gemaf dieser Verwaltungsmethode die Selbstdisziplin der Branche
starken und die Franchisegeber bei der Registrierung nach dem Recht
anweisen.

§ 20 Das Handelsministerium ist verantwortlich fuir die Interpreta-
tion dieser Verwaltungsmethode.

§ 21 Diese Verwaltungsmethode wird vom 1.2.2012 an durchge-
fuhrt.

Gleichzeitig wird die , Verwaltungsmethode zur Registrierung von
kommerziellen Franchisen” (Erlass des Handelsministeriums Nr. 15
aus 2007) aufgehoben.

Ubersetzung von Julia Stiewe, Koln
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